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Joshua 18:7

Hebrew

ם לֶק לַלְוִיִּם֙ בְּקִרְבְּכֶ֔ ין חֵ֤ י אֵֽ קֶרֶבplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigכִּ֠

hebrew

Meaning

* Midst * Among * Within * Inwardly * The centre, whether literal, figurative or adverbial

Masculine noun. Occurs over 250 times in the Old Testament.

From the root קרב, meaning “to come near, approach.” So קֶרֶב is a noun form built from the verb Exodus 17:7Psalm 103:1 ה י כְהֻנַּ֥ת יְהוָ֖ -pluginכִּֽ
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigה יְהוָֹ

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word ה .is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament (YHWH) יְהוָֹ

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus
20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 בֶר ם מֵעֵ֤ ה לָקְח֣וּ נַחֲלָתָ֗ מְנַשֶּׁ֜ בֶט הַֽ ן וַחֲצִי֩ שֵׁ֨ ד וּרְאוּבֵ֡ נַחֲלָת֑וֹ וְגָ֡
ה בֶד יְהוָֽ ה עֶ֥ ם מֹשֶׁ֖ ן לָהֶ֔ חָה אֲשֶׁר֙ נָתַ֣ הplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigלַיַּרְדֵּן֙ מִזְרָ֔ יְהוָֹ

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word ה .is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament (YHWH) יְהוָֹ

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus
20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6

ESV The Levites have no portion among you, for the priesthood of the LORD is their heritage. And Gad and Reuben and half the tribe of Manasseh have
received their inheritance beyond the Jordan eastward, which Moses the servant of the LORD gave them.“

NIV The Levites, however, do not get a portion among you, because the priestly service of the LORD is their inheritance. And Gad, Reuben and the half-tribe of
Manasseh have already received their inheritance on the east side of the Jordan. Moses the servant of the LORD gave it to them.“

NLT
“The Levites, however, will not receive any allotment of land. Their role as priests of the LORD is their allotment. And the tribes of Gad, Reuben, and the
half-tribe of Manasseh won't receive any more land, for they have already received their grant of land, which Moses, the servant of the LORD, gave them
on the east side of the Jordan River.”
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LXX

οὐ γάρ ἐστινplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am and ἦν is the word for was, e.g.
μερὶς τοῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article υἱοῖς Λευι ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. ὑμῖν ἱερατεία γὰρ κυρίου μερὶς αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Γαδ καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Ρουβην καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” τὸplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἥμισυ φυλῆς Μανασση ἐλάβοσαν τὴνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article κληρονομίαν αὐτῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) πέραν τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article Ιορδάνου ἐπ ἀνατολάς ἣν ἔδωκεν αὐτοῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Μωυσῆς ὁplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article παῖς κυρίου
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KJV But the Levites have no part among you; for the priesthood of the LORD is their inheritance: and Gad, and Reuben, and half the tribe of Manasseh, have
received their inheritance beyond Jordan on the east, which Moses the servant of the LORD gave them.
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